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Grande contenimento nel minore spazio
possibile; è l’obiettivo di Flat.C pensato
non solo per i libri, ma anche per alloggiare
adeguatamente televisore e tutti gli
apparecchi hi-fi ed ospitare una postazione
home office, con un ingombro ridotto 
e soluzioni estetiche di grande eleganza. 
La sua profondità è di soli cm 25, gli 
spessori di piani e fianchi sono
estremamente ridotti, vi è assenza
totale di giunti a vista. Flat.C ha capacità 
di contenimento molto consistenti grazie
alla presenza di volumi sospesi e aggettanti,
aperti o chiusi, a tutta altezza o più
bassi, utilizzabili con funzione decorativa
o come contenitori molto capaci,
integrati alla libreria e dotati di diversi
sistemi di apertura. Modularità e flessibilità
sono qualità che ne garantiscono
l’inserimento in situazioni differenti con
soluzioni su misura per singole esigenze.
L’alluminio estruso è stato utilizzato per 
gli elementi strutturali, fianchi e
traverse posteriori, mentre i piani orizzontali
sono realizzati in legno laccato. Un sistema
di canaline ispezionabili risolve con
efficacia l’elettrificazione e il problema
del passaggio dei cavi. Finiture colorate 
o monocrome lo modificano sotto il
profilo estetico permettendogli di assumere
aspetti tra loro diversi senza che la sua 
riconoscibilità venga meno. 

Lots of storage in the least space possible.
This is the goal of Flat.C: a bookshelf that is 
not just for books it also serves to house 
the television and all audio visual equipment 
and even the home office workstation, in
a small space with very elegant aesthetic
solutions. It is only 25 cm deep, the 
thickness of the sides and tops is minimal, 
and there are no visible connections or 
joints. Flat.C has ample storage capacity,
thanks to different types of units: flush wall
mounted, projecting, open, closed, floor to
ceiling or at a lower height. All elements can
be used to add style or purely for storage,
and all integrate perfectly into the bookcase 
and can have a number of different opening 
styles. The elements are both modular and 
flexible. These qualities guarantee that
Flat.C the can fit into a wide range of situations 
with custom solutions or to meet specific
requirements. Extruded aluminium is used 
for the structural elements, sides and 
back crossbars, and horizontal surfaces are
made of lacquered wood. There is also a
system of cable ducts that can be opened for
inspection which effectively houses 
electrical wiring efficiently. Monochrome or
colourful finishes change the bookcase’s 
look, making it possible to take on different 
styles without ever losing its original imprint.

   54



_01
Flat.C  Librerie modulari / Modular bookcases

NELLA PAGINA ACCANTO

OPPOSITE PAGE:

MINI PAPILIO
POLTRONCINA GIREVOLE

SMALL SWIVEL ARMCHAIR

NELLE PAGINE SUCCESSIVE

NEXT PAGES:

LOVE PAPILIO  DIVANO_SOFA

MINI PAPILIO
POLTRONCINA GIREVOLE

SMALL SWIVEL ARMCHAIR

P60  POUF_OTTOMAN

EILEEN  CONSOLLE_CONSOLE

Sistema a parete fortemente innovativo, 
tecnologico e di grande eleganza 
all’insegna della massima leggerezza. 
L’adattarsi a pareti diverse per 
dimensioni e la capacità di essere 
racchiuso in una nicchia, sono 
espressione della sua flessibilità. 
Non solo destinato ai libri, trova nei 
piani a profondità variabile e nei 
contenitori sporgenti un ampliamento 
delle sue funzioni: sorta di teche 
espositive che muovono la griglia 
di piani orizzontali e verticali. 
Anche il fianco è attrezzabile con 
un elemento terminale a libreria.

This very innovatine, technological wall
system sports striking aesthetic elegance
with a look of maximum lightness.
Flat.C adapts to different sized walls and
can even be set into a small niche.
The design of Flat.C offers the unlimited 
flexibility. It isn’t just for books. 
There is a vast array of uses for the shelves 
with variable depth and projecting storage 
units, along positioning of the shelves 
that change the grid of horizontal and vertical
lines. The side panel can also be 
equipped with a bookcase terminal unit.
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NELLA PAGINA ACCANTO

OPPOSITE PAGE:

P60  POUF_OTTOMAN

Elementi sporgenti aperti o chiusi secondo
un’estetica di solidi primari. Sospesi o
posizionabili a terra, prevedono ante a
ribalta e cassetti; la sola versione a terra
può essere dotata anche di ante 
complanari. I piani orizzontali a profondità
variabile possono ricevere oggetti 
decorativi e libri voluminosi integrandosi 
perfettamente al sistema.

Open or closed projecting compartments
based on aesthetics focused on primary
solids. Either wall mounted or free standing
they are available with flap doors and
drawers; the floor standing version can also
have flush mounted doors. The horizontal 
tops with variable depths can hold 
decorative objects and large books, and be 
perfectly integrated into the system. 

Flat.C_Antonio Citterio 01_ Librerie modulari / Modular bookcases
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IN QUESTA PAGINA_THIS PAGE:

BUNCH  VASO_VASE

NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE:

VOL AU VENT  SEDIA_CHAIR

Flat.C_Antonio Citterio 01_ Librerie modulari / Modular bookcases
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L’impatto grafico di Flat.C è ben visibile
nell’esempio a fianco dove tre contenitori
a sviluppo orizzontale sporgono dalle
linee dei ripiani e dei fianchi. L’eliminazione
dei punti di giunzione dei contenitori è 
determinata da una speciale lavorazione 
definita “folding”, che permette ad un 
unico pannello di legno di essere piegato 
fino a formare il volume.

Flat.C’s graphic impact is truly seen in the 
example on the opposite page, where 
three horizontal projecting containers are 
positioned to protrude from the outline of 
the sides and tops. The absence of joints 
between parts of the containers is due to 
an advanced technological process called 
“folding”,  which simply means that we fold 
a single panel of wood to form the piece.

NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE:

J.J.  POLTRONA_ARMCHAIR

FRANK  TAVOLINO_SMALL TABLE

Flat.C_Antonio Citterio 01_ Librerie modulari / Modular bookcases
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NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE:

LANDSCAPE  CHAISE LONGUE

J.J.  POLTRONA_ARMCHAIR

FRANK  TAVOLINO_SMALL TABLE

Flat.C_Antonio Citterio 01_ Librerie modulari / Modular bookcases
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_02
Flat.C  Ante scorrevoli orizzontali / Horizontal sliding doors

Un elemento significativo deriva dall’anta
a tutta altezza che, scorrendo su 
binari “invisibili” integrati nella struttura,
nasconde alcune porzioni della parete
attrezzata, per esempio quella che contiene
l’apparecchio televisivo rendendolo 
visibile solo nel momento dell’utilizzo. 
Superficie importante, laccata satinata 
o in vetro, completa il sistema e,
insieme agli altri elementi, contribuisce 
a sottolinearne l’eleganza.

One truly significant element is the door
that covers the complete height of the
bookcase, sliding on “invisible” tracks that 
are integrated into the frame. It hides a 
part of the bookcase, for example the area 
where the television set is located, and 
slides to show it only when someone wants
to use it. This is an important piece, 
finished in either in satin lacquer or glass. 
It completes the system, and together 
with other parts, accentuates its elegance.

18



Flat.C_Antonio Citterio 02_ Ante scorrevoli orizzontali / Horizontal sliding doors
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Gli schienali sono una presenza insieme
importante e facoltativa: possono
essere assenti oppure presenti con un
colore sia a contrasto sia omogeneo
con la struttura e mascherare i cavi che 
scorrono verticalmente alle spalle del 
mobile. Con un gioco di pieni e di vuoti.

The back panels are important but also
optional, they can be left out or used 
with contrasting or matching colours hiding
away the cables that run vertically behind
the bookcase, a play on full and empty spaces.

Flat.C_Antonio Citterio 02_ Ante scorrevoli orizzontali / Horizontal sliding doors
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_03
Flat.C  Contenitori a terra / Floor storage units

Quando si modifica assumendo 
un andamento decisamente orizzontale, 
componendosi in versioni basse, Flat.C
non perde le sue caratteristiche: effetto 
di leggerezza dato dagli spessori sottili
dei fianchi e dei piani e ampie capacità di
contenimento grazie agli elementi 
sporgenti pensati con apertura ribalta. 
Se posizionati a terra, i contenitori ospitano
cassetti attrezzabili che scorrono 
silenziosamente su guide ammortizzate. 

When modified to create a low, horizontal 
configuration, Flat.C doesn’t lose any of its 
style. A look of lightness is created by
the thin profiles of the sides and shelves,
along with the large storage areas thanks
to the projecting units designed with 
flap doors. If placed on the floor, the 
containers house drawers that can be fitted 
with accessories and silently slide along 
runners with slow closures. 

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES:

TUFTY-TIME 
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

J.J.  POLTRONA_ARMCHAIR

FRANK  TAVOLINO_SMALL TABLE

JOKER  VASO_VASE
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Flat.C_Antonio Citterio 03_ Contenitori a terra / Floor storage units
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NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE:

FAT-FAT  TAVOLINO_SMALL TABLE

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES:

THE TABLE  TAVOLO_TABLE

METROPOLITAN  SEDIA_CHAIR

Nella composizione a destra il contenitore
sporgente a terra: un’estetica rigorosa, un
solido perfetto dotato di ante complanari
con meccanismo di chiusura ammortizzata. 

In the composition on the right the projecting
floor storage unit: rigorous aesthetic 
features, a perfect solid with flush mounted 
doors and slow clousure mechanisms. 

Flat.C_Antonio Citterio 03_ Contenitori a terra / Floor storage units
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Flat.C_Antonio Citterio 03_ Contenitori a terra / Floor storage units
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_04
Flat.C  Home office e piani multifunzionali / Home office and multipurpose tops

Piani sporgenti di forte spessore portano
un segno distintivo alla griglia di base. 
Sono posizionabili ad altezze diverse: a
700 mm da terra con funzione scrivania 
o piano di lavoro per il PC. 
A 450 mm come piano di appoggio per 
le apparecchiature multimediali. 
Piani e schienali sono facilmente rimovibili
e consentono un agevole accesso ai 
cavi di cablaggio e alimentazione.

Thick projecting surfaces give a distinctive
look to the basic bookcase grid structure.
They can be positioned at different heights:
700 mm-27 1/2” off the floor, to be used as
a desk or for a computer work station, or
450 mm-17 3/4” as a shelf for multimedia
equipment. Tops and backs can be easily
removed and allow for easy access to the 
power and connection cables.

NELLA PAGINA ACCANTO 

E IN QUELLE SUCCESSIVE_

OPPOSITE PAGE AND NEXT PAGES:

BUNCH  VASO_VASE

32



Flat.C_Antonio Citterio 04_ Home office e piani multifunzionali / Home office and multipurpose tops
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Ai pieni e ai vuoti dei vani con o senza 
schienale e al segno deciso della mensola
di forte spessore, si aggiunge l’eleganza 
dell’anta scorrevole in vetro che apre 
e chiude il vano destinato alla zona di 
lavoro, predisposto per l’utilizzo del PC.
I binari di scorrimento integrati alla 
struttura e dotati di meccanismo 
di chiusura ammortizzata, sono risolti 
con eleganza.

The open and closed spaces of the 
compartments with or without rear panel,
and the striking look of the thick shelf 
are all complemented by the elegant sliding 
door in glass that opens and closes the 
compartment intended as workstation to
be used with a PC. The sliding tracks, which 
are integrated into the frame and
equipped with a slow closure mechanism,
elegantly fit into the bookcase. 

Flat.C_Antonio Citterio 04_ Home office e piani multifunzionali / Home office and multipurpose tops
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_05
Flat.C  Home theatre

Il televisore e le apparecchiature ad esso
collegate trovano in Flat.C una loro
specifica collocazione. Visibile o nascosto
dall’anta, appoggiato sul volume sporgente
o appeso allo schienale, il televisore non 
mostra antiestetici grovigli di cavi.
Un sistema di canaline ispezionabili risolve
con efficacia il loro passaggio, con 
soluzioni sia pratiche sia estetiche. 
Il vetro speciale dell’anta, che chiude i
vani destinati alle apparecchiature 
multimediali, permette il passaggio del 
comando a distanza senza ostacolare 
il segnale del telecomando. Lo schienale 
che supporta la TV è costituito da strati 
di fibra di cellulosa ad alta resistenza.

The television and home cinema equipment
are completely at home in Flat.C. 
They can be either in plain view or hidden 
behind the door, resting on the extended 
surface or hanging on the back panel: 
no more unsightly snarls of TV cables will 
be seen again. The cable duct system 
effectively solves wiring dilemmas in a practical
and attractive way. The special glass used 
on the door front of the audio-video and
home cinema equipment compartments
allows the remote signal to pass through
and reach the equipment. 
The back that supports the TV is made up 
of layers of high-resistance cellulose fibre. 

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES:

BEVERLY ’14  POLTRONA_ARMCHAIR

CHARLES  CHAISE LONGUE
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Flat.C_Antonio Citterio 05_ Home theatre
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Flat.C_Antonio Citterio 05_ Home theatre
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NELLE PAGINE PRECEDENTI_

PREVIOUS PAGES:

SERIE UP 2000_UP5-UP6
POLTRONA E POUF_

ARMCHAIR AND OTTOMAN 

HARRY LARGE  POUF_OTTOMAN

JOKER  VASO_VASE

NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE:

SERIE UP 2000_UP6
POUF_OTTOMAN

Flat.C_Antonio Citterio 05_ Home theatre
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Flat.C_Antonio Citterio 05_ Home theatre
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A destra: utile e scenografica, la luce 
incorporata all’interno della canalina
passacavi, nasce da un sistema modulare
di barre LED, dotate di interruttore 
“touch”che permette la regolazione 
dell’intensità luminosa. 

On the right: practical and spectacular, the

light built into the cable duct is created 

by a modular LED bar system, equipped 

with touch dimmer switch for setting

light intensity.  

NELLE PAGINE PRECEDENTI_

PREVIOUS PAGES

BEND-SOFA
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

FRANK  POUF_OTTOMAN

BUNCH  VASO_VASE

NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE

JOKER  VASI_VASES

OVERSCALE CANDLES  CANDELA_CANDLE

Flat.C_Antonio Citterio 05_ Home theatre
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FLC002*
L  3505 MM L  138”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  250 - 415 MM D  9 7/8” - 16 3/8”

FLC003*
L  3505 MM L  138”

H  2620 MM H  103 1/8”

P  250 - 460 MM D  9 7/8” - 18 1/8
”

FLC004*
L  3505 MM L  138”

H  2620 MM H  103 1/8”

P  250 - 460 MM D  9 7/8” - 18 1/8
”

FLC001*
L  3505 MM L  138”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  250 MM D  9 7/8”

FLC006*
L  3505 MM L  138”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  250 - 460 MM D  9 7/8” - 18 1/8”

FLC008*
L  3505 MM L  138”

H  2236 MM H  88”

P  250 - 460 MM D  9 7/8” - 18 1/8
”

FLC009*
L  4005 MM L  157 5/8”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  250 - 560 MM D  9 7/8” -  22”

FLC005*
L  3505 MM L  138”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  250 - 560  MM D  9 7/8” - 22”

9
3

 
/
"

138"

Librerie modulari / Modular bookcases

Foto / Photo p. 14 Foto / Photo p. 12 - 13

Librerie modulari / Modular bookcases

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

Flat.C_Antonio Citterio Esempi di composizioni / Examples of compositions

50
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167"

FLC016*
L  4498 MM L  177 1/8”

H  2392 MM H  94 1/8”

P  285 - 460 MM D  11 1/4” - 18 1/8”

FLC015*
L  4241 MM L  167”

H  2136 MM H  84 1/8”

P  345 - 475 MM D  13 5/8” -  18 3/4” 

FLC018*
L  3991 MM L  157 1/8”

H  2136 MM H  84 1/8”

P  285 - 690 MM D  11 1/4” - 27 1/8”

FLC017*
L  3984 MM L  156 7/8”

H  2392 MM H  94 1/8”

P  285  MM D  11 1/4”

9
4
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Ante scorrevoli orizzontali / Horizontal sliding doors Contenitori a terra / Floor storage units
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138"

FLC011*
L  3505 MM L  138”

H  836 MM H  32 7/8”

P  310 -  620 MM D  12 1/4” - 24 3/8”

FLC010*
L  3505 MM L  138”

H  836 MM H  32 7/8”

P  250 - 460 MM D  97/8” -  18 1/8” 

FLC013*
L  3998 MM L  157 3/8”

H  836 MM H  32 7/8”

P  310 -  620 MM D  12 1/4” - 24 3/8” 

FLC012*
L  3505 MM L  138”

H  836 MM H  32 7/8”

P  310 -  620 MM D  12 1/4” - 24 3/8 ” 

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

Flat.C_Antonio Citterio Esempi di composizioni / Examples of compositions
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Home office e piani multifunzionali / Home office and multipurpose tops Home theatre

176 / "
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FLC030*
L  4491 MM L  176 7/8”

H  1880 MM H  74”

P  690 MM D  27 1/8” 

FLC027*
L  4491 MM L  176 7/8”

H  1880 MM H  74”

P  285 - 690 MM D 111/4” -  27 1/8” 

FLC025*
L  4491 MM L  176 7/8”

H  1852 MM H  72 7/8”

P  310 - 760 MM D  12 1/4” - 29 7/8”

FLC020*
L  4241 MM L  167”

H  2364 MM H  93 1/2”

P  250 - 690 MM D  9 7/8” - 27 1/8” 

167"

FLC021*
L  3991 MM L  157 1/8”

H  2364 MM H  93 1/2”

P  250 MM D  9 7/8”

FLC022*
L  4491 MM L  176 7/8”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  310 - 760 MM D  12 1/4” - 29 7/8”

FLC023*
L  5241 MM L  206 3/8”

H  2364 MM H  93 1/8”

P  310 - 760 MM D  12 1/4” - 29 7/8”

FLC019*
L  4241 MM L  167”

H  1624 MM H  63 7/8”

P  285 - 690 MM D  11 1/4” - 27 1/8”

Foto / Photo p. 34 - 35

Foto / Photo p.40 - 41

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

Flat.C_Antonio Citterio Esempi di composizioni / Examples of compositions
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147 / "

3
1
0
 

8
3
"

FLC026*
L  4491 MM L  176 7/8”

H  2108 MM H  83”

P  310 - 760 MM  D  12 1/4” - 29 7/8” 

FLC024*
L  3748 MM L  147 1/2”

H  1596 MM H  62 7/8”

P  310 - 760 MM D  12 1/4” - 29 7/8”

147 / "

FLC028*
L  4991MM L  196 1/2”

H  1618 MM H  63 3/4”

P  345 - 760 MM D  13 5/8” - 29 7/8”

FLC029*
L  3741 MM L  147 1/4” 

H  1624 MM H  63 7/8”

P  690 MM D  27 1/8”

Home theatre

Foto / Photo p. 46 - 47

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

The Storage Systems_2018  
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0127B 0128N 0120R 0124R
bianco perla* nero* riflettente bronzato* riflettente bronzato verniciato
pearl white* black* bronzed reflective* painted bronzed reflective

Vetri / Glasses

Metalli / Metals

 
 

0172A 0173N
alluminio alluminio 
anodizzato acciaio anodizzato nero

steel-colour black 
anodized aluminium anodized aluminium

Legni (in parte trattati con vernici all’acqua) / Woods (partially water-based paints)

0374C 0378G 0381N 0370F
rovere chiaro spazzolato rovere grigio rovere nero spazzolato rovere fumigato
brushed light oak grey oak brushed black oak smoked oak
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Fianchi laterali / Fianchi centrali / Fianchi divisori
Lateral sides / Central sides / Spacers ●
Traversi superiori / Traversi centrali / Traversi per vano ponte
Upper and central crosspieces / Crosspieces for compartments bridge           ●
Telai zoccoli / Piani orizzontali / Piani sagomati
Baseboards frames / Horizontal tops / Shaped tops ●
Schienali 
Back panels ● ●
Schienali per TV-Home Office
Back panels for TV-Home Office ●
Canaline passacavi / Canaline passacavi con luce
Cable flap troughs / Cable flap troughs with light                 •    ●
Top in vetro
Glass upper tops ● ●
Elementi terminali 
Terminal elements ●
Ante scorrevoli
Sliding doors ● ● ● ●
Ante scorrevoli (profili)
Sliding doors (profiles) ●
Telai binari inferiori / Coperture per ante scorrevoli
Lower rails frames / Covers for sliding doors ●
Elementi Home Office / Contenitori audiovideo
Home Office elements / Audiovideo storage units ●
Ante scorrevoli per elementi Home Office
Sliding doors for Home Office elements ● ● ●
Ante a ribalta per contenitori audiovideo
Flap doors for audiovideo storage units ● ● ●
Ante a ribalta per contenitori audiovideo (profili)
Flap doors for audiovideo storage units (profiles) ●
Piani multifunzionali / Elementi sporgenti
Multipurpose tops / Projecting elements ●
Ante a ribalta per elementi sporgenti 
Flap doors for projecting elements ● ● ● ●
Ante complanari per elementi sporgenti
Flush mounted sliding doors for projecting elements ●
Cassetti per elementi sporgenti
Drawers for projecting elements ● ● ●
Cassetti per elementi sporgenti (profili)
Drawers for projecting elements (profiles) ●
Telai divisori porta CD e DVD
CD and DVD partition frames ●
Cassetti interni
Internal drawers ●
Ripiani interni
Internal shelves ●
Vassoi estraibili
Extractable trays ●
Passacavi
Cable flap ● ●

LA TONALITÀ DEI COLORI E DEI MATERIALI 
RIPRODOTTA SU CARTA HA UN VALORE INDICATIVO /
THE COLOURS AND MATERIALS SHADES REPRODUCED 
ON PAPER IS AN INDICATION.

* VETRO CHE PERMETTE IL PASSAGGIO DEL 
  SEGNALE  PROVENIENTE DA TELECOMANDI 
  O DISPOSITIVI MULTIMEDIALI /  
* GLASS ALLOWS THE PASSAGE OF SIGNALS THROUGH
  IT FROM REMOTE CONTROLS OR MULTIMEDIA DEVICES.  

9110E 9118E 1344E   3738E 4516E 1346E
bianco bianco gesso beige sabbia tortora deserto marrone palude
white chalk white sand beige tortora desert marsh brown 

3750E 3748E 1340E 9907E 3764E 1348E
caffé grigio fumo grigio acciaio antracite nero giallo cedro
coffee smoke grey steel grey anthracite black citron yellow

1343E 1347E 3751E 3755E
verde timo arancio cachi prugna rosso mattone
thyme green khaki orange plum brick red 

Laccature satinate (vernici all’acqua) / Satin lacquered (water-based paints)

Finiture Finishes 

Flat.C_Antonio Citterio Pagine tecniche / Technical pages

58

The Storage Systems_2018  

59



Abaco Abacus

1  fianco laterale / lateral side

3  fianchi divisori / spacers

2  traverso superiore / upper crosspiece

1  fianco laterale / lateral side

4  supporto mensola / shelf support

5  elemento di giunzione / 
    junction element

6  traverso centrale / central crosspiece

7  canalina passacavi - canalina passacavi con luce / cable flap trough - cable flap trough with light

8  piano orizzontale / horizontal top

9  piedini livellatori / levellers feet    

1 1

2

3

4

5

6

8
7

3

3

99

1 Fianco laterale  estruso d’alluminio

2  Traverso superiore estruso d’alluminio

3 Fianchi divisori fibra di legno MDF

4 Supporto mensola materiale plastico

5 Elemento di giunzione  giunti pressofusi in zama

6 Traverso centrale  estruso d’alluminio

7 Canalina passacavi  estruso d’alluminio

8  Piano orizzontale  fibra di legno MDF

9  Piedini livellatori pressofusi in zama

1 Lateral side  aluminium extrusion

2 Upper crosspiece  aluminium extrusion

3 Spacers  MDF wood fibre

4 Shelf support  plastic material

5 Junction element  zama die-cast joints

6 Central crosspiece  aluminium extrusion

7 Cable flap trough  aluminium extrusion

8 Horizontal top  MDF wood fibre

9 Levellers feet zama die-cast
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  1- Fianco laterale (spessore 12 mm)

  2- Fianco centrale (spessore 12 mm)

  3- Telaio zoccolo

  4- Piano orizzontale

  5- Traverso di collegamento centrale

  6- Traverso di collegamento superiore

6

13

15

9

10

11

2

7
12

5

1 4

16

8

14

3

fissaggio a muro

wall fixing

fissaggio a muro

wall fixing

Esploso elementi 

  1 Fianco laterale (spessore 12 mm)
  2 Fianco centrale (spessore 12 mm)
  3 Telaio zoccolo
  4 Piano orizzontale
  5 Traverso di collegamento centrale
  6 Traverso di collegamento superiore
  7 Fianco divisorio (spessore 19 mm)
  8 Schienale tra fianchi divisori
  9 Traverso centrale per vano ponte
10 Schienale per TV-Home Office
11  Canalina passacavi
12 Giunto centrale
13 Giunto superiore
14 Piedini livellatori
15 Canalina passacavi con luce
16 Piano sagomato

Exploded drawing of elements

  1 Lateral side (thickness 12 mm)
  2 Central side (thickness 12 mm)
  3 Baseboard frame
  4 Horizontal top
  5 Central connection crosspiece
  6 Upper connection crosspiece
  7 Spacers (thickness 19 mm)
  8 Back panel between spacers
  9 Central crosspiece for compartment bridge
10 Back panel for TV/Home Office
11 Cable flap trough
12 Central joint 
13 Upper joint
14 Levellers feet
15 Cable flap trough with light
16 Shaped top

Abaco / Abacus

fianco/
side

divisori/
spacers

piano orizzontale/
horizontal top

piedini livellatori/
levellers feet

traverso superiore/
upper crosspiece

traverso centrale/
central crosspiece

canalina passacavi con luce/ 
cable flap trought with light

elemento di giunzione/
junction element
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Elementi sporgenti
( * ) elementi sporgenti: non accostabili
        e sovrapponibili tra di loro.

Altezza massima consigliata per 
inserimento elementi sporgenti sospesi: 
2108 mm.

Projecting elements
( * ) projecting elements: not positionable
         and stackable close one to the other.

Maximum suggested height to place the 
suspended projecting elements: 
2108 mm - 83 1/8”.

elemento sporgente profondità 440 mm (cassetto) posizionabile solo sospeso

projecting element depth 440 mm - 17 3/8” (drawer) positionable only suspended 

*

*

*

traverso centrale per vano ponte (da fissare a parete)

central crosspiece for compartment bridge (to fix to the wall)

piano asportabile

removable top

piano multifunzionale profondità 690 mm posizionabile in altezze 444 - 700 mm

multipurpose top depth 690 mm - 27 1/8” positionable in heights 444 - 700 mm - 17 1/2” - 27 1/2”

contenitore audiovideo profondità 690 mm posizionabile in altezza 444 mm

audiovideo storage unit depth 690 mm - 27 1/8” positionable in height 444 mm 17 1/2”

piano multifunzionale profondità 450 mm posizionabile (da fianco a fianco) in altezze 444 - 700 mm

multipurpose top depth 450 mm - 17 3/4” positionable (from side to side) in heights 444 - 700 mm - 17 1/2” - 27 1/2”

elemento sporgente profondità 540 mm (ribalta - cassetto) posizionabile solo a terra (da fianco a fianco)

projecting element depth 540 mm - 21 1/4” (flap - drawer) positionable only on floor (from side to side)

elemento sporgente profondità 440 mm (ribalta) e 540 mm (ribalta - cassetto) 
posizionabile solo a terra (con basamento)

projecting element depth 440 mm  - 17 3/8” (flap) and 540 mm  - 21 1/4”  (flap - drawer) 

positionable only on floor (with base-frame)

elemento sporgente profondità 440 mm (a giorno - ribalta) 
posizionabile solo sospeso

projecting element depth 440 mm - 17 3/8” (open - flap) 

positionable only suspended

N.B.: IN PROSSIMITÀ DEGLI ELEMENTI 
SPORGENTI SOSPESI OCCORRE ESEGUIRE IL 
FISSAGGIO A PARETE DELLE RELATIVE 
TRAVERSE CENTRALI /
N.B.: NEAR THE SUSPENDED PROJECTING
ELEMENTS IT IS NECESSARY THE FIXING TO THE 
WALL OF THE RELEVANT CENTRAL CROSSPIECES
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Altezze 

Per i fianchi laterali e centrali sono 
disponibili 10 altezze. 
È possibile il taglio a misura.

Heights 

10 heights are available for lateral and 
central sides. It is possible the cut to size.

Larghezze 

Sono disponibili 13 lunghezze per i 
piani orizzontali. È possibile il taglio 
a misura.

Lenghts 

13 lengths are available for horizontal tops. 
It is possible the cut to size.

128 mm - 5”

4156 mm
163 5/8”

3644 mm
143 1/2”

3132 mm
123 1/4”

2620 mm
103 1/8”

2364 mm
93 1/8”

2108 mm
83”

1852 mm
72 7/8”

1596 mm
62 7/8”

828 mm
32 5/8”

572 mm
22 1/8”

4156 mm - 1635/8”

4028 mm - 158 5/8”

3900 mm - 153 1/2”

3772 mm - 148 1/2”

3644 mm - 143 1/2”

3516 mm - 138 1/2”

3388 mm - 133 3/8”

3260 mm - 128 3/8
”

3132 mm - 123 1/4”

3004 mm - 118 1/4”

2876 mm - 113 1/4”

2748 mm - 108 1/8”

2620 mm - 103 1/8”

2492 mm - 98 1/8”

2364 mm - 93 1/8”

2236 mm - 88”

2108 mm - 83”

1980 mm - 78”

1852 mm - 72 7/8”

1724 mm - 67 7/8”

1596 mm - 62 7/8”

1468 mm - 57 3/4”

1340 mm - 52 3/4”

1212 mm - 47 3/4”

1084 mm - 42 5/8”

956 mm - 37 5/8”

828 mm - 32 5/8”

700 mm - 27 1/2”

572 mm - 22 1/2”

444 mm - 17 1/2”

316 mm - 12 3/8”

188 mm - 7 3/8”

60 mm - 2 3/8”

481 mm - 18 7/8”

731 mm - 28 3/4”

981 mm - 35 5/8”

1231 mm - 48 3/8”

1481 mm - 58 1/4”

1731 mm - 68 1/8”

1981 mm - 78”

2231 mm - 87 3/4”

2481 mm - 97 5/8
”

2731 mm - 107 1/2”

2981 mm - 117 3/8”

3231 mm - 127 1/8”

3481 mm - 137”
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Fianchi divisori 

Sono disponibili 3 altezze dei fianchi 
divisori, posizionabili ogni 250 mm sulla 
lunghezza del piano orizzontale. Taglio a 
misura in altezza fino a 237 mm.
Profondità 250 mm.

Spacers

3 heights are available for the spacers, which
can be positioned every 250 mm - 9 7/8” 
along the length of the horizontal top. 
Height cut to size until 237 mm - 9 3/8”.
Deep 250 mm - 9 7/8”.

2
3

7
 m

m
 -

 9
 1

/4
”

3
6

5
 m

m
 -

 1
4

 1
/4

”

4
9

3
 m

m
 -

 1
9

 1
/4

”

Profondità elementi a terra

Alla profondità di base di 250 mm 
possono aggiungersi elementi con 
differenti funzioni e profondità.

Floor elements depth

To the base depth of 250 mm - 9 7/8”, 
elements with different functions and with 
greater depths can be added.

Elemento sporgente con anta 
complanare posizionabile a terra /

Projecting element with flush 
sliding door positionable on floor

Elemento sporgente con cassetto 
anta ribalta posizionabile a terra /

Projecting element with drawer 
flap door positionable on floor

Elemento sporgente con anta ribalta
posizionabile a terra /

Projecting element with flap door
positionable on floor

540 mm

21”

560 mm

22”

310 mm

12 1/8”

5
1

2
 m

m
8

 1
/ 4

”

540 mm
21”

560 mm
22”

310 mm

12 1/8”

3
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4
 m

m

1
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3
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4
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m
1

9
 7

/ 8
”

440 mm
17 1/4”

210 mm
8 1/4”

460 mm
18”

Profondità elementi sospesi

Alla profondità di base di 250 mm 
possono aggiungersi elementi con 
differenti funzioni e profondità.

Suspended elements depth

To the base depth of 250 mm - 9 7/8”, 
elements with different functions and with 
greater depths can be added.

Elemento sporgente a giorno 
posizionabile sospeso /

Open projecting element 
suspended position

Elemento sporgente con anta a 
ribalta posizionabile sospeso /

Projecting element with flap door 
suspended position

Elemento sporgente con cassetto 
posizionabile sospeso /

Projecting element with drawer 
posizionabile sospeso

460 mm

18 ”

210 mm
8 1/4”

3
8

4
 m

m

1
9

 7
/8

”

440 mm

17 1/4”

440 mm

17 1/4” 3
8

4
 m

m
1

9
 7
/8

”

210 mm

8 1/4”

460 mm

18”

460 mm
18”

210 mm
8 1/4”

440 mm

17 1/4” 2
5

6
 m

m

1
0

”
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Elettrificazione

Un sistema di schienali, piani e canaline 
ispezionabili nasconde il passaggio dei 
cavi di elettrificazione con soluzioni sia
pratiche che estetiche. Sistema di 
illuminazione modulare di barre “LED”
in bassa tensione incorporato nella
canalina passacavi, dotato di interruttore
“touch” e funzione di regolazione 
(dimmer) dell’intensità luminosa.

Electrification 

A system of back panels, top panels and 
cable trough which can be opened for 
inspection conceals the electrical wiring 
in a practical and attractive way. 
A low tension modular LED bar lighting 
system is incorporated into the cable trough,
with a “touch” switch and dimmer regulator.

Audio Audio

Led

TV

Decoder Console Cd holder DVD Decoder Cd 
holder

Electricity supply

Led

Led

Led

Soluzione 01 
Elemento audiovideo con 
pannello schienale porta TV. 

Solution 01 
Audiovideo element with back 
panel which supports the TV.

Soluzione 02
Elemento audiovideo con 
pannello schienale e TV in 
appoggio.

Solution 02
Audiovideo element with back 
panel and TV support shelf.
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Soluzione 03 
Piano multifunzionale 
predisposto per accogliere 
PC / TV posizionabile ad 
altezza 700 mm o 400 mm.

Solution 03 
Multipurpose top prepared 
for installation of PC / TV 
positioned at height 700 mm - 
27 1/2” or 400 mm - 15 3/4”.

Soluzione 04
Anta scorrevole con vano 
interno e pannello
schienale porta TV.

Solution 04
Sliding door with internal 
compartment and back panel 
which supports the TV.

Soluzione 05 
Elementi sporgenti a terra 
e sospesi predisposti per 
accogliere componenti 
audiovideo.

Solution 05 
Floor and suspended projecting 
elements designed for housing 
audiovideo components.

Soluzione 06
Elemento sporgente a terra 
predisposto per accogliere 
componenti audiovideo, con 
canalina passacavi e TV a 
parete.

Solution 06 
Floor projecting element 
designed for housing audiovideo 
components, with  cable trough 
and wall mounted TV.
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B&B Italia prosegue nello sviluppo 
dei prodotti studiati per interpretare le 
esigenze dell’abitare contemporaneo, 
tenendo sempre alto il livello di ricerca 
e sperimentazione tecnologica. 
Il sistema Pab di Studio Kairos si è 
affermato per le sue molteplici capacità 
compositive e funzionali, accostamenti 
di volumi pieni e vuoti che gli conferiscono
una precisa identità grafica. Elementi 
contenitori sospesi o posizionabili a terra,
si integrano con mensole e pannelli 
home-video arredando aree giorno e notte
e rispondendo perfettamente alle 
nostre esigenze, funzionali ed estetiche. 
Una personalizzazione importante è
rappresentata dalle finiture che, 
diversamente abbinate, ne trasformano
lo spirito, pur mantenendo inalterate 
le sue caratteristiche progettuali. 
Legno di rovere chiaro spazzolato, rovere
nero spazzolato, rovere grigio, rovere
fumigato, alluminio satinato, laccature 
sia satinate che lucide, in sedici colori 
e vetri nelle finiture riflettente bronzato, 
riflettente bronzato verniciato, nero
o bianco perla: la scelta così ampia di 
finiture e cromie, insieme alla varietà degli
elementi, permette soluzioni del tutto 
personali e su misura. 

B&B italia makes another move forward 
in the creation of products designed to
interpret the needs of modern living, while
always keeping a high level of sophistication 
and technological experimentation. 
The Pab system by Studio Kairos stands 
out for its many functional applications and 
variety of compositions, combinations of 
open shelves and storage units that give it
a precise graphic identity. 
Wall mounted or floor-standing storage 
elements can be integrated with shelves and
audio visual units to create storage for 
living or bedroom areas and perfectly satisfy
our functional and aesthetic needs. 
Finishes make up an important part of this
identity. Different combinations can transform
the look of the furniture, without altering 
its functional characteristics. Pab is available
in many finishes including oak in several 
finishes (light brushed, black brushed, grey 
and smoked) satined aluminium, sixteen 
different lacquered colours, both satined 
and glossy; and in the bronze reflective, 
painted bronze reflective, black or pearl 
white glass. The vast choice of finishes and
colourways, along with the variety of 
storage modules, makes it possible to 
obtain personalised, made-to-order 
solutions.

Pab
Studio Kairos

  _01
76  MENSOLE 
  SHELVES
  
  _02
84  ANTE SCORREVOLI
  SLIDING DOORS 
  
  _03
98  CONTENITORI A TERRA 
  E SOSPESI 
  FLOOR AND SUSPENDED 

  STORAGE UNITS
   
  _04
118   PIANI MULTIFUNZIONALI 
  MULTIPURPOSE TOPS 

  

130  ESEMPI DI COMPOSIZIONI
  EXAMPLES OF COMPOSITIONSI  

136  PAGINE TECNICHE 
  TECHNICAL PAGES 
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La mensola, elemento base del 
sistema Pab, frutto di una complessa 
progettazione e ricerca su materiali 
e tecnologie, esprime l’eleganza della 
semplicità, la qualità dei dettagli, il 
rispetto dell’ecologia. La mensola nella 
finitura legno ha i bordi in legno; nelle 
versioni alluminio, verniciata satinata o 
verniciata lucida, i bordi sono neri.

The shelf, the cornerstone of the Pab 
system, is the result of a complex design 
procedure experimenting with materials 
and technology. It conveys the elegance 
of simplicity, quality of details and respect 
for the environment. Shelves with wood 
finishes have wood edge details; aluminium 
and satin-finish or glossy painted shelves 
have black edge details. 

_01
Pab  Mensole / Shelves

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES:

CHARLES  CHAISE LONGUE
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Le mensole sospese, vincolate ad un 
apposito sistema di aggancio a parete, 
garantiscono flessibilità e dimensioni 
a misura grazie al loro modulo di 600 mm.
Nella pagina accanto e nella doppia 
pagina successiva, la composizione 
accosta mensole e panca in rovere chiaro
spazzolato a schienali verniciati satinati 
colore caffè. La panca è disponibile 
solo nelle finiture legno e nelle lunghezze
1200 mm o 1800 mm.

The wall mounted shelves are fixed to the wall
using a specially designed wall bracket,
and the 600 mm - 23 5/8” module guarantees
flexibility and custom dimensions. 
On the facing page and on the two next 
pages, the composition is accompanied 
by shelves and a bench in light brushed oak
with back panels finished in satin-finish 
lacquer in a coffee colour. The bench is only 
available in the wood finishes and lengths 
1200 mm - 47 1/4” or 1800 mm - 70 7/8”. 

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_

NEXT PAGES

J.J.  POLTRONA_ARMCHAIR

P60  POUF_OTTOMAN

ALCEO  MAXALTO COLLECTION

TAVOLO_TABLE
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NELLA PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE

TUFTY-TIME
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

TUFTY-TIME
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

HARBOR POLTRONA_ARMCHAIR

FORMICHE TAVOLINO_SMALL TABLE

TETRA PORTACANDELA_CANDLE HOLDER

Il tema della libreria può essere 
integrato con quello del contenimento 
risolto con ante scorrevoli, posizionabili 
liberamente tra le mensole dotate di un 
sistema di scorrimento perfettamente 
integrato con i profili.
L’anta ad un modulo è disponibile in 
due larghezze: 1200 mm e 1800 mm.  
L’anta a modulo quadrato di grande 
dimensione è disponibile in una sola 
larghezza (1200 mm)

The bookcase concept can be integrated 
with the storage concept by adding 
sliding doors, designed to be freely 
positioned between shelves fitted with a 
sliding system that integrates perfectly 
into the profiles.
The single module door is available in
two widths, 1200 mm - 47 1/4” and 1800 
mm - 70 7/8”. The large square module 
door is available in only one width of 
1200 mm - 47 1/4” 

_02
Pab  Ante scorrevoli / Sliding doors
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NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

LINK  TAVOLO_TABLE

P60  POUF_OTTOMAN  

EL  SEDIA_CHAIR

Leggeri tiranti che paiono dei segni  
uniscono i piani orizzontali agli
schienali verticali. L’insieme diventa 
una sottile superficie continua di 
appoggio. Oltre la versione originale
in acciaio color nickel si aggiunge 
la finitura “black” ottenuta 
mediante uno speciale processo di 
verniciatura per “cataforesi”.

Thin tie-rods join the shelves to the 
backrests, forming a graphical feature 
and creating a slender and continuous 
support surface. The original nickel 
coloured steel version is complemented 
by one with a black finish, obtained 
by means of a special electrophoretic 
coating process.
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L’anta scorrevole ad L rovesciata 
con apertura soft scorre sui binari 
perfettamente integrati nella struttura 
della mensola stessa e rompe così gli 
schemi della libreria lineare generando 
volumi pieni e vuoti e presentandosi in 
versione dinamica.

A reversed-L-shaped sliding door with
a soft closing system slides on tracks 
that are perfectly integrated into the shelf
structure. It revolutionises the concept 
of the linear bookcase by creating open and
closed storage elements and becoming a
dynamic element.

NELLE PAGINE PRECEDENTI_PREVIOUS PAGES

GRANDE PAPILIO  

POLTRONA E POUF_ARMCHAIR AND OTTOMAN

HARRY LARGE  POUF_OTTOMAN

FRANK  TAVOLINO_SMALL TABLE

JOKER VASO_VASE

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

TERMINAL 1  CHAISE LONGUE
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Articolata in numerosi configurazioni, 
Pab si presenta anche come un sistema 
di contenitori a terra di profondità 
575 mm, appoggiati su zoccoli in alluminio
anodizzato nero o basamenti in acciaio 
colore nickel o colore nero.
Una serie di contenitori sospesi ha la 
medesima profondità delle mensole 
di mm 390. Grazie alla numerose 
varianti tipologiche e dimensionali dei 
contenitori, essi possono essere anche 
disallineati, accostando elementi doppi 
e singoli a cassetti o con anta a ribalta, 
attrezzabili con piani di vetro.

Pab can be arranged in several different 
configurations. It also can be used as a 
system of floor standing storage containers 
with a depth of 575 mm - 22 5/8”, set 
on the floor on black anodized aluminium 
baseboards or on nickel or balck coloured 
steel base-frames.
A series of wall munted modules the same 
depth as the shelves, 390 mm - 15 3/8” . 
Thanks to the great number of compositions 
and sizes of the modules, they can be 
installed off centre, combining double and 
single elements with drawers or flap doors.

_03
Pab  Contenitori a terra e sospesi / Floor and suspended storage units

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

TUFTY-TIME  

SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

SERIE UP 2000
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

FAT-FAT  TAVOLINO_SMALL TABLE

PAGINA- PAGE 103

LAZY ’05 SEDIA_CHAIR
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Nei contenitori audiovideo ad anta a 
ribalta diverse le attrezzature: dai ripiani 
in vetro, ai cassetti in alluminio attrezzati 
con divisori per il contenimento dei CD 
e DVD ed un sistema di canaline e scatole 
passacavi facilmente ispezionabili 
che risolvono con efficacia il passaggio 
dell’antiestetico groviglio di cavi. 
Il vetro speciale dell’anta, che chiude 
i vani destinati alle apparecchiature 
multimediali, permette il passaggio del 
comando a distanza senza ostacolare il 
segnale del telecomando.

Audiovideo containers with flap doors 
can have the option for include various 
accessories: glass shelves, aluminium 
drawers fitted with dividers for CDs and 
DVDs and a system of cable ducts and 
boxes that are easy to open to effectively 
solve the problem of unsightly tangled 
wiring. The special crystal used on the 
door front of the audio-video and home 
theatre equipment compartments allows 
the remote signal to pass through and 
reach the devices.

NELLE PAGINE PRECEDENTI_PREVIOUS PAGES

GRANDE PAPILIO  

POLTRONA E POUF_ARMCHAIR AND OTTOMAN

FAT-FAT  VASSOIO_TRAY

OVERSCALE CANDLES  CANDELA_CANDLE

JOKER  VASO_VASE
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L’anta a ribalta aperta rivela la vera 
vocazione del sistema Pab,
quella del massimo contenimento,
unito ad un grande rigore
formale sotto il profilo estetico.

The open flap door reveal the main quality 
of the Pab system, which is the
matching of the greatest possible capacity 
with a sober aesthetic style.

PAGINA-PAGE 108

FRANK TAVOLINO_SMALL TABLE

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

LANDSCAPE CHAISE LONGUE

P60 POUF_OTTOMAN

OVERSCALE CANDLES  CANDELA_CANDLE
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Elementi singoli verticali possono 
essere utilizzati come totem componendo
graficamente una parete. In queste 
immagini, gli elementi verticali sospesi 
sono attrezzati a ripiani e, accostati tra 
loro in diversi colori, rimandano all’arte 
minimalista. 

Single vertical elements can be used like
totems to put together a graphic composition
on the wall. These pictures show them in
different coloured elements mixed together 
and accessorised with shelves.
The wall mounted vertical elements create 
a look of minimalist art.

NELL A PAGINA ACCANTO_OPPOSITE PAGE

LAZY ’05 SEDIA_CHAIR
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Esporre, sorreggere, appoggiare; 
il sistema Pab si arricchisce di piani 
multifunzionali di forte spessore e 
di pannelli a muro con mensole dallo
spessore sottile e profondità ridotte. 
Una particolare soluzione tecnica e 
di materiali dà la possibilità di 
scegliere il verso del montaggio per 
aumentare o ridurre la dimensione 
del vano sottostante.

Designed for displaying, supporting and
placing accessories: the Pab system is 
enriched with thick multipurpose counter  
tops and wall-mounted panels fitted
with thin narrow shelves. 
The original technical solution and choice 
of materials offers the choice of 
assembly direction to either increase or 
reduce the size of the underlying area.

_04
Pab  Piani multifunzionali / multipurpose tops

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

ANDY ’13   
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

PAGINE 122-123

MART POLTRONA_ARMCHAIR

RICHARD POUF_OTTOMAN

FRANK POUF_OTTOMAN

BUNCH VASO_VASE
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NELLE PAGINE PRECEDENTI_

PREVIOUS PAGES

FAT-FAT  TAVOLINO_SMALL TABLE

PYLLON  SGABELLI_STOOLS

NELLE PAGINE SUCCESSIVE_NEXT PAGES

TUFTY-TIME 
SISTEMA DI SEDUTE_SEATING SYSTEM

FRANK  POUF_OTTOMANS

Piani di appoggio multifunzionali e
pannelli per arredare la zona giorno si 
accostano a contenitori a terra dotati 
di cassetti ad estrazione totale e con
chiusure ammortizzate. 

Multipurpose tops counter tops and panels 
designed to furnish living areas merge 
with floor standing storage units fitted with 
fully extractible drawers and slow closures. 
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PB002*
L  3600 MM L  141 3/4”

H  1252 MM H  49 1/4”

P  450 MM D  17 3/4”

PB003*
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  1252 MM H  49 1/4”

P  450 MM D  17 3/4”

B

L  3600 MM L  141 3/4”

H  310 MM H  12 1/4”

P  630 MM D  24 3/4”

PB004*
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  815 MM H  32 1/8”

P  450 MM D  17 3/4”

B

L  3600 MM L  141 3/4”

H  310 MM H  12 1/4”

P  630 MM D  24 3/4”

PB001
L  3600 MM L  141 3/4”

H  1252 MM H  49 1/4”

P  450 MM D  17 3/4”

4
5

0
 m

m

47 / "94 / "

A

B

47 /4" 47 /4" 47 /4"

4
9

 
/4
"

A

B

PB007*
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  1252 MM H  49 1/4”

P  450 MM D  17 3/4”

B

L  3600 MM L  141 3/4”

H  310 MM H  12 1/4”

P  630 MM D  24 3/4”

PB005*
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  472 MM H  18 5/8”

P  450 MM D  17 3/4”

B

L  3600 MM L  141 3/4”

H  595 MM H  23 3/8”

P 630 MM D  24 3/4”

PB006
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  780 MM H  30 3/4”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  3600 MM L  141 3/4”

H  450 MM H  17 3/4”

P  630 MM D  24 3/4”

A

B

A

B

PB008*
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  780 MM H  30 3/4”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  3600 MM L  141 3/4”

H  450 MM H  17 3/8”

P  630 MM D  24 3/4”

A

B

A

B

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST
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PB020
L  3600 MM L  141 3/4”

H  1170 MM H  46”

P  415 MM D  16 3/8”

PB021
A 

L  4200 MM L  165 3/8”

H  780 MM H  30 3/4”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  4200 MM L  165 3/8”

H  450 MM H  17 3/4”

P  630 MM D  24 3/4”

PB022
A 

L  4200 MM L  165 3/8”

H  1170 MM H  46”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  2700 MM L  106 1/4”

H  310 MM H  12 1/4”

P  630 MM D  24 3/4”

PB025
L  4800 MM L  189”

H  780 MM H  30 3/4”

P  450 MM D  17 3/4”

PB026
A 

L  3000 MM L  118 1/8”

H  472 MM H  18 5/8”

P  450 MM D  17 3/4”

B

L  3000 MM L  118 1/8”

H  472 MM H  18 5/8”

P  450 MM D  17 3/4”

PB023
A 

L  4200 MM L  165 3/8”

H  1174 MM H  46 1/4”

P  445 MM D  17 1/4”

B

L  4200 MM L  165 3/8”

H  450 MM H  17 3/4”

P  575 MM D  22 5/8”

A

B

PB010
A 

L  2400 MM L  94 1/2”

H  1170 MM H  46”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  2400 MM  L  94 1/2”

H  310 MM  H  12 1/4”

P  630 MM D  24 3/4”

47 / " 47 / " 47 / "

A

B

A

B

A

B

PB024
L  4200 MM L  165 3/8”

H  1564 MM H  61 5/8”

P  265 - 415 MM D  10 3/8” -16 3/8” 

47 47 70 

70 / " 47 / "

A

B

Foto / Photo p. 96 - 97

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST
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PB031
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  1174 MM H  46 1/4””

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  2400 MM  L 194 1/2”

H  450 MM H  17 3/4”

P  585 MM D  23”

A

B

4
5

0
 m

m

PB032
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  784 MM H  30 7/8””

P  585 MM D  23”

B

L  2400 MM  L 194 1/2”

H  450 MM H  17 3/4”

P  585 MM D  23”

A

B

A           B             C

PB033
A 

L  400 MM L  15 3/4”

H  1954 MM H  76 7/8”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  400 MM L  15 3/4”

H  1954 MM H  76 7/8”

P  415 MM D  16 3/8”

C 

L  2400 MM L  94 1/2”

H  1954 MM H  76 7/8”

P  415 MM D  16 3/8”

PB034
A 

L  400 MM L  15 3/4”

H  1954 MM H  76 7/8”

P  415 MM D  16 3/8”

B

L  400 MM L  15 3/4”

H  1954 MM H  76 7/8”

P  415 MM D  16 3/8”

C 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  1215 MM H  47 7/8”

P  415 MM D  16 3/8”

D 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  1954 MM H  76 7/8”

P  630 MM D  24 3/4”

A              B              C

D

4
1

5
 m

m

PB028
L  3600 MM L  141 3/4”

H  1174 MM H  46 1/4”

P  450 MM D  17 3/4”

PB029
L  3600 MM L  141 3/4”

H  1205 MM H  47 1/2”

P  585 MM D  23”

PB030
A 

L  3600 MM L  141 3/4”

H  780 MM H  30 3/4”

P  585 MM D  23”

PB027
L  4800 MM L  189”

H  1215 MM H  47 7/8”

P  450 MM D  17 3/4”

4
8

 
/
"

4
5

0
 m

m

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST

*CONFIGURAZIONE PRESENTE A LISTINO
   EXAMPLE OF COMPOSITION INCLUDED 
   IN THE PRICELIST
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Laccature satinate e lucide (vernici all’acqua) / Satin and glossy lacquered (water-based paints)

Vetri / Glasses

Metalli / Metals

0150L 0718N 0397A
colore nero color nickel alluminio satinato**
black colour nickel colour satin aluminium**

Legni (in parte trattati con vernici all’acqua) / woods (partially water-based paints)

0374C 0378G 0381N 0370F
rovere chiaro spazzolato rovere grigio rovere nero spazzolato rovere fumigato
brushed light oak grey oak brushed black oak smoked oak

LA TONALITÀ DEI COLORI E DEI MATERIALI /
RIPRODOTTA SU CARTA HA UN VALORE INDICATIVO 
THE COLOURS AND MATERIALS SHADES REPRODUCED 
ON PAPER IS AN INDICATION.

* VETRO CHE PERMETTE IL PASSAGGIO DEL /
  SEGNALE  PROVENIENTE DA TELECOMANDI 
  O DISPOSITIVI MULTIMEDIALI.  
* GLASS ALLOWS THE PASSAGE OF SIGNALS THROUGH
  IT FROM REMOTE CONTROLS OR MULTIMEDIA DEVICES.  

**SOLO PER MENSOLE / 
     ONLY FOR SHELVES

***SOLO PER RIPIANI INTERNI /  
      ONLY FOR INTERNAL SHELVES

****SOLO PER TOP SPESS 10 MM/  
         ONLY FOR TOP THICKNESS 10 MM

Finiture Finishes 

9110E/L 9118E/L 1344E/L   3738E/L 4516E/L 1346E/L
bianco bianco gesso beige sabbia tortora deserto marrone palude
white chalk white sand beige tortora desert marsh brown 

3750E/L 3748E/L 1340E/L 9907E/L 3764E/L 1348E/L
caffé grigio fumo grigio acciaio antracite nero giallo cedro
coffee smoke grey steel grey anthracite black citron yellow

1343E/L 1347E/L 3751E/L 3755E/L
verde timo arancio cachi prugna rosso mattone
thyme green khaki orange plum brick red 

Gres porcellanato / Porcelain stoneware 

0301B 0350A
gres porcellanato gres porcellanato 

bianco Calacatta pietra grey

white Calacatta stone grey
porcelain stoneware porcelain stoneware

0127B 0128N 0120R 0124R 0117T 0131N
bianco perla* nero* riflettente bronzato* riflettente bronzato verniciato vetro trasparente*** vetro nero fumè****
pearl white* black* bronzed reflective* painted bronzed reflective transparent glass*** black smoky glass****
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Mensola (bordo nero) / Shelf (black edge) ● ● ●
Mensola / Shelf ●
Piano multifunzionale (bordo nero**) / Multipurpose top (black edges**) ● ●
Piano multifunzionale / Multipurpose top ●
Schienale attrezzato (bordo nero) / Equipped back panel (black edge) ● ●
Schienale/Schienale inferiore con luce (bordo nero)  
Back panel/lower back panel with light  (black edge) ● ● ●
Schienale/Schienale inferiore con luce  
Back panel/lower back panel with light  ●
Schienale per TV (bordo nero) / Back panels for TV (black edge) ● ●
Schienale per TV / Back panels for TV ●
Profilo superiore con luce/Binario superiore con luce  
Upper profile with light / Upper rail with light ●
Profilo maniglie / Handles profile ● ●
Profilo sottomensole / Shelves under profilets ● ●
Struttura contenitori / Storage units frame ● ●* ●
Anta a ribalta / Flap door ● ● ● ●
Frontale cassetti / Drawers front ● ● ● ●
Anta a battente / Hinghed door ● ● ● ●
Anta scorrevole / Sliding door ● ● ●
Anta scorrevole superiore / Upper sliding door ● ● ●
Ripiano interno / Internal shelf ●
Top (bordo nero) / Upper top (black edge) ● ●
Top / Upper top ●
Vetri per top (spessore 4 mm) / Glasses for upper top (thickness 4 mm) ●
Vetri per top (spessore 10 mm) / Glasses for upper top (thickness 10 mm) ●
Basamento / Base-frame ● ●
Zoccolo / Baseboard ●
Canalina passacavi / Cable flap through ●
Binario superiore/inferiore per ante scorrevoli
Upper/Lower rail for sliding doors ● ●
Binario superiore/inferiore per ante scorrevoli superiori
Upper/Lower rail for upper sliding doors ●
Passacavi/Scatola passacavi / Cable flap/Cable flap box ● ●
Telaio divisorio porta CD e DVD
CD and DVD partition frame     ●
Panche / Benches ●

*SOLO PER FIANCHI ESTERNI / EXTERNAL SIDES ONLY

**SOLO PER SCHIENALI / BACK PANELS ONLY



Elettrificazione Electrification 

Electricity supply

Audio AudioTV

Decoder ConsoleCd holder DVD

Tipologie di elettrificazione per 
contenitori con cassetto

Electrification typologies for 
storage units with drawer

Tipologie di elettrificazione per 
contenitori tecnologia audiovideo

Electrification typologies for storage 
units with audiovideo technology

canalina passacavi / 
cables flap trough

630 mm

24 3/4”

scatola passacavi / 
cables flap box

575 mm

22 5/8”

1
0

0
 m

m

3
 7

/8
”

1
0

0

3
 7

/8
”

1
9

0

7
 1

/2
”

450 mm

17 3/4”

canalina passacavi / 
cables flap trough

passacavi + scatola passacavi / 
cables flap + cables flap box

575 mm
22 5/8”

8
0

 m
m

3
 1 /8

”

passacavi + scatola passacavi / 
cables flap + cables flap box

2
2
0
 m

m

8
 5

/8
”

575 mm
22 5/8”

canalina passacavi / 
cables flap trough

630 mm
24 3/4”

canalina passacavi / 
cables flap trough

630 mm
24 3/4”

Tipologie di elettrificazione per 
contenitori con anta a ribalta 

Electrification typologies for storage 
units with flap door

passacavi + scatola passacavi / 
cables flap + cables flap box

575 mm

22 5/8”

2
2

0
 m

m

8
 5 /8

”

passacavi / 
cables flap 

630 mm

24 3/4”

passacavi / 
cables flap 

450 mm

17 3/4”
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Illuminazione Lighting 

Schienali, profili e binari 
superiori con luci 

Back panels, profile and 
upper rails with light

265
10 1/2”

240
9 1/2”

25
1”

3
9

0
1

5
 3 /8

”
3

9
0

1
5

 3 /8
”

390
15 3/8”

2
6

0
1

0
 1 /4

”

560
22”
585
23”

6
0

2 3
/8

”
1

3
0

5
1 /8

”

Schienali, profili e binari 
superiori con luci 

Back panels, profile and 
upper rails with light

1
0

0
3

 7 /8
”

265
10 1/2”

240
9 1/2”

3
9

0
1

5
 3 /8

”

25
1”

3
9

0
1

5
 3 /8

”
3

9
0

1
5

 3 /8
”

390
15 3/8”

N.B.: SI CONSIGLIA IL POSIZIONAMENTO DELLA LUCE 
SUPERIORE DA 1600 MM DA TERRA   
N.B.: WE RECCOMEND TO PLACE THE UPPER LIGHT 
1600 MM FROM THE FLOOR

N.B.: SI CONSIGLIA IL POSIZIONAMENTO DELLA LUCE 
SUPERIORE DA 1600 MM DA TERRA   
N.B.: WE RECCOMEND TO PLACE THE UPPER LIGHT 
1600 MM FROM THE FLOOR

luce / light

passaggio cavi /
cable flap

passaggio cavi/ 
cable flap

luce / light luce / light

luce / light luce / light

luce / light

luce / light
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415
16 3/8”

aste di fissaggio /
fixing brackets

450
17 3/4”

25
1”

374
14 3/4”

3
8

0
1

5
”

3
8

0
1

5
”

3
8

0
1

5
”

1
2

5
2

4
9

 1 /4
” 

450
17 3/4”

359
14 1/8”

4
5

3
1

7
 7 /8

”

390
15 3/8”

1
0

0
3

 7 /8
”

3
8

0
1

5
”

aste di fissaggio/
fixing brackets

luce / light



Dimensioni mensole  Sizes of shelves 

h. 390 mm - 15 3/8”

h. 390 mm - 15 3/8”

h. 390 mm - 15 3/8”

h. 390 mm - 15 3/8”

profondità / depth 390 mm - 15 3/8”

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

2400 mm
94 1/2”

3000 mm
118 1/8”

Dimensioni piani multifunzionali  Sizes of multipurpose tops

h. 780 mm - 30 3/4”

h. 780 mm - 30 3/4”

h. 390 mm - 15 3/8”

h. 390 mm - 15 3/8”

spessore / thickness 60 mm - 15 3/8”

spessore / thickness 60 mm - 15 3/8”

spessore / thickness 60 mm - 15 3/8”

spessore / thickness 60 mm - 15 3/8”

profondità / thickness 560 mm - 22”

 0  1800  mm - 70 7/8”    2400 mm - 94 1/2”

Dimensioni schienali Sizes of back panels

Dimensioni schienali per tv  Sizes of back panels for tv

spessore / thickness 10 mm - 3/8”

h. 780 mm - 30 3/4”

h. 390 mm - 15 3/8”

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

900 mm
35 3/8”

2400 mm
 94 1/2”

3000 mm
 118 1/8”

spessore / thickness 10 mm - 3/8”

h. 1170 mm - 46”

TV fino a 63”
TV until 63”

TV fino a 40”
TV until 40”

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

h. 780 mm - 30 3/4”

N.B.: LE MENSOLE MONTATE A MURO 
CON LE ASTE DI FISSAGGIO HANNO 
UNA PROFONDITÀ DI 415 MM     
N.B.: THE SHELVES FIXED TO THE WALL
 WITH FIXING BRACKETS HAVE A DEPTH 
OF 415 MM - 16 3/8”

N.B.: I PIANI MULTIFUNZIONALI MONTATI 
A MURO CON LE ASTE DI FISSAGGIO HANNO 
UNA PROFONDITÀ DI 585 MM 
N.B.: THE MULTIPURPOSE TOPS FIXED 
TO THE WALL WITH FIXING BRACKEST 
HAVE A DEPTH OF 585 MM - 23”

N.B.: GLI SCHIENALI MONTATI A MURO 
CON LE ASTE DI FISSAGGIO HANNO UNA 
PROFONDITÀ DI 35 MM  
N.B.: THE BACK PANELS FIXED TO 
THE WALL WITH FIXING BRACKETS HAVE A 
DEPTH OF 35 MM - 13 3/4”

N.B.: GLI SCHIENALI PER TV MONTATI 
A MURO CON LE ASTE DI FISSAGGIO HANNO 
UNA PROFONDITÀ DI 35 MM.  
N.B.: THE BACK PANELS FOR TV FIXED 
TO THE WALL WITH FIXING BRACKETS HAVE 
A DEPTH OF 35 MM - 13 3/4”.
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Dimensioni contenitori con 
anta a ribalta e cassetto 
(profondità 575 mm)

Sizes of storage units with 
flap door and drawer 
(depth 575 mm - 22 5/8”)

h. 390 mm - 15 3/8”

h. 250 mm - 9 7/8”

zoccoli / baseboards h. 50 mm - 2”

basamenti / base-frames h. 195 mm - 7 5/8”

profondità / depth 575 mm - 22 5/8”

0 1200 mm
47 1/4”

900 mm
35 3/8”

N.B.: I CONTENITORI MONTATI A MURO CON LE ASTE 
DI FISSAGGIO HANNO UNA PROFONDITÀ DI 415 MM. 
POSSIBILITÀ DI POSIZIONARE I CONTENITORI ANCHE 
A TERRA CON BASAMENTI O ZOCCOLI.     
N.B.: THE STORAGE UNITS FIXED TO THE WALL WITH 
FIXING BRACKETS HAVE A DEPTH OF 415 MM - 16 3/8”. 
POSSIBILITY OF PLACING THE STORAGE UNITS ALSO 
ON FLOOR WITH BASE-FRAMES OR BASEBOARDS.

Dimensioni contenitori con anta a 
ribalta, anta a battente e cassetto 
(profondità 390 mm) 

Sizes of storage units with flap door, 
hinged door and drawer 
(depth 390 mm - 15 3/8”)

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

900 mm
35 3/8”

400 mm
 15 3/4”

h. 1950 mm - 76 3/4”

h. 780 mm - 30 3/4”

h. 390 mm - 15 3/8”

h. 50 mm - 2”
basamenti / base-frames h. 195 mm - 7 5/8”

profondità / depth 390 mm - 15 3/8”

contenitore sospeso
suspended storage unit

Dimensioni contenitori con anta 
scorrevole ed anta scorrevole 
superiore

Sizes of storage units with upper 
sliding door and sliding door

ANTA SCORREVOLE SUPERIORE  
UPPER SLIDING DOOR

h. 1170 mm / 

h. 46”

h. 390 mm / 

h. 15 3/8”

profondità 390 mm / 

depth15 3/8”

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

h. 780 mm / 

h. 30 3/4”

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

aste di fissaggio /
fixing brackets

450 mm
17 3/4”

390 mm
15 3/8”

25 mm
1”

374 mm
14 3/4”

3
8

0
 m

m
1

5
”

3
8

0
 m

m
1

5
”

1
2

5
2

 m
m

4
9

 1 / 4
”

3
8

0
 m

m
1

5
”

1
0

0
 

m
m 4
”

passaggio cavi /
cable flap

aste di fissaggio /
fixing brackets

450 mm
17 3/4”

390 mm
15 3/8”

374 mm
14 3/4”1

0
0

 m
m

4
”

3
8

0
 m

m
1

5
”

4
7

2
 m

m
1

8
 1 / 2

”

25 mm
1”

passaggio cavi /
cable flap

ANTA SCORREVOLE 
SLIDING DOOR
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Dimensioni schienali attrezzati Sizes of equipped back panels

ATTENZIONE: GLI SCHIENALI ATTREZZATI MONTATI 
A MURO CON LE ASTE DI FISSAGGIO HANNO UNA 
PROFONDITÀ DI 265 MM.
ATTENTION: THE EQUIPPED BACK PANELS FIXED TO 
THE WALL WITH FIXING BRACKKETS HAVE A DEPTH OF 
265 MM - 10 3/8”.

h. 390 mm /
h. 15 3/8”

profondità 240 mm / 
depth  9 1/2”

0 1200 mm
47 1/4”

1800 mm
 70 7/8”

900 mm
35 3/8”

2400 mm
94 1/2”

3000 mm
118 1/8”

POSIZIONE MENSOLA IN BASSO
POSITION WITH LOWER SHELF

POSIZIONE MENSOLA IN ALTO
POSITION WITH UPPER SHELF

265 mm

10 3/8”
240 mm

9 1/2”

25 mm
1”

1
3

0
 m

m

5
 1 / 8

”

2
6

0
 m

m

1
0

 1 / 4
” 3
9

0
 m

m

1
5

 3 / 8
”

3
9

0
 m

m

1
5

 3 / 8
”

390 mm

15 3/8”

415 mm

16 3/8”

Griglia modulistica Modular grid

2730 mm - 107 1/2”

2340 mm - 92 1/8”

1950 mm - 76 3/4”

1560 mm - 61 3/8”

1170 mm - 46”

780 mm - 30 3/4”

390 mm - 15 3/8”
250 mm - 9 7/8” 

50 mm - 2”
195 mm - 7 5/8” 

390 mm - 15 3/8”

575 mm - 22 5/8”

0 300 mm
11 3/4”

390 mm
15 3/8”

585 mm

23”

560 mm

22”

6
0

 m
m

2
 3 / 8

”

3
9

0
 m

m

1
5

 3 / 8
”

3
9

0
 m

m

1
5

 3
/8

”

2
6

0
 m

m

1
0

 1 / 4
”

1
3

0
 m

m
5

 1 / 8
”

25 mm
1”

265 mm
10 3/8”
240 mm

9 1/2”
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Eucalipto è il nome di una serie di 
contenitori da ambientare nel living e 
nella zona pranzo o dove si desidera la 
presenza di un focus speciale. Eucalipto 
arricchisce la collezione B&B Italia 
di un’impronta sofisticata, apparentemente
distonica, suggerendo accostamenti 
glamour inediti.

Eucalipto is the name of a series of units 
designed for the living room, dining room 
or wherever a special focus is required. 
Eucalipto enriches B&B Italia’s collection 
with a sophisticated touch suggesting 
original glamorous combinations. 

Eucalipto
Antonio Citterio

  _01
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Il vero coup de théatre è la finitura acrilica
levigata che si declina in tre varianti 
all’esterno con diversi abbinamenti per 
ante e cassetti: struttura nera con ante 
e cassetti in specchio grigio, in vetro
retro-verniciato nero o in legno eucalipto 
frisé con finitura lucida; struttura bronzo
con ante e cassetti in specchio bronzato, 
in vetro retro-verniciato bronzo o in
legno eucalipto frisé con finitura lucida;
struttura blu petrolio con ante e cassetti 
in specchio grigio, in vetro retro-
verniciato blu petrolio o in legno eucalipto
frisé con finitura lucida.

For the carcass acrylic finish that develops 
in three variants with different combinations 
for doors and drawers: black structure with 
doors and drawers in grey mirror, in black 
back-painted glass or in eucalyptus frisé
wood with glossy finish; bronze structure 
with doors and drawers in bronzed mirror,
in bronze back-painted glass or in eucalyptus 
frisé wood with glossy finish; teal blue 
structure with doors and drawers in grey 
mirror teal in teal blue back-painted glass or 
in eucalyptus frisé wood with glossy finish.

_01
Eucalipto  Contenitori / Storage units
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All’interno, i ripiani in vetro fumé e i 
vassoi estraibili regalano una sfumatura 
di luce siderale ad ogni contenitore 
Eucalipto, che si posa direttamente 
a pavimento oppure poggia su sostegni 
in pressofusione, a due altezze, verniciati
cromati neri o verniciati peltro. 
Un altro plus del contenitore Eucalipto 
è che può essere rifinito anche sul retro 
per tenere la scena a centro stanza, 
creando una sorta di separazione forte 
e scenografica.

Inside, smoky glass shelves and pull-out 
trays enhance every Eucalipto storage 
unit with a shade of sidereal light, whether
it is designed to be directly placed on the
floor or on die-cast legs, in two heights,
painted black chrome or pewter painted.
An additional feature presented by
Eucalipto is that every storage unit can also 
have a finished back to be centrally placed 
in a room, creating a sort of powerful and 
scenic partition.

NELLE PAGINE PRECEDENTI_

PREVIOUS PAGES:

METROPOLITAN  
POLTRONA_ARMCHAIR
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Struttura esterna
External frame

Ante e frontale cassetti
Doors and drawers front

0797B
resina acrilica bronzo 
bronze acrylic resin

0138R
vetro retro-verniciato 
bronzo
bronze back-painted 
glass

0498E
eucalipto frisé lucido
glossy frisé eucalypt

0830B
specchio bronzo
bronze mirror 

Basamento e maniglie
Base frame and handles

0170M
verniciato cromato nero 
painted black chrome

0259V
verniciato peltro 
pewter painted

Combinazione con struttura esterna bronzo Bronze external frame matching

Struttura esterna
External frame

Ante e frontale cassetti
Doors and drawers front

0795B
resina acrilica
blu petrolio 
teal blue 
acrylic resin

0126B
vetro retro-verniciato
blu pertrolio
teal blue back-painted 
glass

0498E
eucalipto frisé lucido
glossy frisé eucalypt

0895G
specchio grigio
grey mirror 

Basamento e maniglie
Base frame and handles

Combinazione con struttura esterna blu petrolio  Teal blue external frame matching

0170M
verniciato cromato nero 
painted black chrome

0259V
verniciato peltro 
pewter painted

Finiture Finishes 

Struttura interna
Internal frame  

0793N
resina acrilica 
cromo nero
black chrome 
acrylic resin

0498E
eucalipto frisé lucido
glossy frisé eucalypt

Vani a giorno 
Open compartment 

Tutta la gamma di colori: 
verniciato satinato p.  169
All the colours range:
satin painted p. 169

Struttura interna
Internal frame  

0793N
resina acrilica 
cromo nero
black chrome 
acrylic resin

0498E
eucalipto frisé lucido
glossy frisé eucalypt

Vani a giorno 
Open compartment 

Tutta la gamma di colori: 
verniciato satinato p.  169
All the colours range:
satin painted p. 169

Finiture Finishes 

Ripiano interno
Internal shelf

0129F
vetro fumé
smoky glass 

Vassoio estraibile
Extractable tray

0169B
verniciato nickel bronzo
bronze nickel painted

Ripiano interno
Internal shelf

0129F
vetro fumé
smoky glass 

Vassoio estraibile
Extractable tray

0169B
verniciato nickel bronzo
bronze nickel painted
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Struttura esterna
External frame

Ante e frontale cassetti
Doors and drawers front

0793N
resina acrilica 
cromo nero 
black chrome
acrylic resin

0118C
vetro retro-verniciato 
cromo nero
black chrome
back-painted glass

0498E
eucalipto frisé lucido
glossy frisé eucalypt

Basamento e maniglie
Base frame and handles

Ripiano interno
Internal shelf

0129F
vetro fumé
smoky glass 

0170M
verniciato cromato nero 
painted black chrome

0259V
verniciato peltro 
pewter painted

Combinazione con struttura esterna cromo nero Black chrome external frame matching

Vassoio estraibile
Extractable tray

0895G
specchio grigio
grey mirror 

LA TONALITÀ DEI COLORI E DEI MATERIALI 
RIPRODOTTA SU CARTA HA UN VALORE INDICATIVO  
THE COLOURS AND MATERIALS SHADES REPRODUCED 
ON PAPER IS AN INDICATION.

0169B
verniciato nickel bronzo
bronze nickel painted

Struttura interna
Internal frame  

0793N
resina acrilica 
cromo nero
black chrome 
acrylic resin

0498E
eucalipto frisé lucido
glossy frisé eucalypt

Vani a giorno 
Open compartment 

Tutta la gamma di colori: 
verniciato satinato p.  169
All the colours range:
satin painted p. 169

9110E 9118E 1344E  3738E 4516E 1346E
bianco bianco gesso beige sabbia tortora deserto marrone palude
white chalk white sand beige tortora desert marsh brown 

3750E 3748E 1340E 9907E 3764E 1348E
caffé grigio fumo grigio acciaio antracite nero giallo cedro
coffee smoke grey steel grey anthracite black citron yellow

1343E 1347E 3751E 3755E
verde timo arancio cachi prugna rosso mattone
thyme green khaki orange plum brick red 

Laccature satinate (vernici all’acqua) / Satin lacquered (water-based paints)

Finiture Finishes Finiture Finishes 
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TUTTI GLI ELEMENTI SONO DISPONIBILI ANCHE NELLA
VERSIONE CON RETRO FINITO 
ALL ELEMENTS ARE AVAILABLE ALSO IN THE VERSION 
WITH FINISHED BACK 

L’ATTREZZATURA INTERNA NON È INCLUSA NEL
PRODOTTO E DEVE ESSERE ORDINATA SEPARATAMENTE
THE INTERNAL EQUIPMENT IS NOT INCLUDED IN THE 
PRODUCT AND MUST BE ORDERED SEPARATELY

* LUCI OPZIONALI /    OPTIONAL LIGHTS

EU1C

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,6

 c
m

5
3

 3
/4
"

EU4C

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,6

 c
m

5
3

 3
/4
"

EU4D

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
5
4
,6

 c
m

6
0

 7
/8
"

*EU1 *EU1D*EU1B

*EU4C

*EU1A

*EU4D

*EU1C

EU1A

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
4
8
,6

 c
m

5
8

 1
/2
"

EU1B

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,8

 c
m

5
3

 7
/8
"

EU1

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
2
1
,6

 c
m

4
7

 7
/8
"

EU1D

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
5
4
,6

 c
m

6
0

 7
/8
"

*EU4

EU4

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
2
1
,6

 c
m

4
7

 7
/8
"

EU5C

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,6

 c
m

5
3

 3
/4
"

EU5D

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
5
4
,6

 c
m

6
0

 7
/8
"

*EU5C *EU5D*EU5

EU5

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
2
1
,6

 c
m

4
7

 7
/8
"

Contenitore con 2 ante a 
battente cm 91

Storage unit with 2 hinged doors 
cm 91 - 35 7/8”

Contenitore con 1 anta a ribalta e 
2 ante a battente cm 91

Storage unit with 1 flap door and 2 
hinged doors cm 91 - 35 7/8

”

Contenitore con 1 anta a ribalta e 
2 ante a battente cm 121

Storage unit with 1 flap door and 2 
hinged doors cm 121 - 47 5/8”

*EU2 *EU2B *EU2A

EU2B

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,8

 c
m

5
3

 7
/8
"

EU2A

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
4
8
,6

 c
m

5
8

 1
/2
"

EU2

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
2
1
,6

 c
m

4
7

 7
/8
"

*EU2C

EU2C

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,6

 c
m

5
3

 3
/4
"

*EU2D

EU2D

91 cm

35 7/8"

55 cm

21 5/8"

1
5
4
,6

 c
m

6
0

 7
/8
"

EU3B

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,8

 c
m

5
3

 7
/8
"

EU3A

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
4
8
,6

 c
m

5
8

 1
/2
"

*EU3B *EU3A*EU3

EU3

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
2
1
,6

 c
m

4
7

 7
/8
"

*EU3C

EU3C

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
3
6
,6

 c
m

5
3

 3
/4
"

*EU3D

EU3D

121 cm

47 5/8"

55 cm

21 5/8"

1
5
4
,6

 c
m

6
0

 7
/8
"

* LUCI OPZIONALI /   OPTIONAL LIGHTS 

Contenitore con 2 ante a battente 
e 2 cassetti cm 91

Storage unit with 2 hinged doors 
and 2 drawers cm 91 - 35 7/8”

Contenitore con 2 ante a battente 
e 2 cassetti cm 121

Storage unit with 2 hinged doors 
and 2 drawers 121 - 47 5/8” 
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EU15C

180 cm

70 7/8"

55 cm

21 5/8"

6
7
 c
m

2
6

 3
/8
"

EU15D

180 cm

70 7/8"

55 cm

21 5/8"

8
5
 c
m

3
3

 1
/2
"

EU15C EU15DEU15

EU15

180 cm

70 7/8"

55 cm

21 5/8"

5
2
 c
m

2
0

 1
/2
"

EU25C

240 cm

94 1/2"

55 cm

21 5/8"

6
7
 c
m

2
6

 3
/8
"

EU25D

240 cm

94 1/2"

55 cm

21 5/8"

8
5
 c
m

3
3

 1
/2
"

EU25C EU25DEU25

EU25

240 cm

94 1/2"

55 cm

21 5/8"

5
2
 c
m

2
0

 1
/2
"

Contenitore con 2 ante a battente 
e 1 cassetto cm 180

Storage unit with 2 hinged doors 
and 1 drawers cm 180 - 70 7/8”

Contenitore con 2 ante a battente 
e 1 cassetto cm 240

Storage unit with 2 hinged doors 
and 1 drawers cm 240 - 94 1/2”

TUTTI GLI ELEMENTI SONO DISPONIBILI ANCHE NELLA
VERSIONE CON RETRO FINITO 
ALL ELEMENTS ARE AVAILABLE ALSO IN THE VERSION 
WITH FINISHED BACK 

L’ATTREZZATURA INTERNA NON È INCLUSA NEL
PRODOTTO E DEVE ESSERE ORDINATA SEPARATAMENTE
THE INTERNAL EQUIPMENT IS NOT INCLUDED IN THE 
PRODUCT AND MUST BE ORDERED SEPARATELY

* LUCI OPZIONALI /    OPTIONAL LIGHTS

EU12AD

180 cm

70 7/8"

55 cm

21 5/8"

7
9
 c
m

3
1

 1
/8
"

EU12D EU12BD EU12AD

EU12BD

180 cm

70 7/8"

55 cm

21 5/8"

6
7
,2

 c
m

2
6

 3
/8
"

EU12D

180 cm

70 7/8"
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EU22DE

240 cm

94 1/2"

EU22DE

Contenitore con 2 ante a battente 
e 2 cassetti cm 180

Storage unit with 2 hinged doors 
and 2 drawers cm 180 - 70 7/8”

Contenitore con 2 ante a battente 
e 2 cassetto cm 240

Storage unit with 2 hinged doors 
and 2 drawers cm 240 - 94 1/2”
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TUTTI GLI ELEMENTI SONO DISPONIBILI ANCHE NELLA
VERSIONE CON RETRO FINITO 
ALL ELEMENTS ARE AVAILABLE ALSO IN THE VERSION 
WITH FINISHED BACK 

L’ATTREZZATURA INTERNA NON È INCLUSA NEL
PRODOTTO E DEVE ESSERE ORDINATA SEPARATAMENTE
THE INTERNAL EQUIPMENT IS NOT INCLUDED IN THE 
PRODUCT AND MUST BE ORDERED SEPARATELY
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Contenitore con 4 ante a 
battente cm 180

Storage unit with 4 hinged doors
cm 180  - 70 7/8”

Contenitore con 4 ante a 
battente cm 240

Storage unit with 4 hinged doors 
cm 240 - 94 1/2”

Contenitore con 4 cassetti 
cm 180

Storage unit with 4 drawers
cm 180  - 70 7/8”

Contenitore con 4 cassetti 
cm 240

Storage unit with 4 drawers
cm 240 - 94 1/2”
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Dimensioni contenitori a terra
con basamebto basso e alto

Sizes of floor storage units, with low 
and high base-frame 

Dimensioni contenitori con 
piedino basso, medio e alto

Sizes of floor storage units, with low 
and high base-frame 

altezza contenitori
storage units height

1186

490

30

182

300

altezza basamento
base-frame height

profondità
depth

550

larghezza contenitori
storage units width 0 910 1210 1800 2400

altezza contenitori
storage units height

altezza piedino
foot height

1186

490

260

180

360

540

profondità
depth

550

larghezza contenitori
storage units width

0 910 1210 1800 2400

Console con 2 cassetti cm 180 Console with 2 dravers 
cm 180  - 70 7/8

” 

Contenitore con 4 ante a 
battente cm 240

Storage unit with 4 hinged doors 
cm 240 - 94 1/2

”
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Impianto illuminazione interna a led Led internal lighting system 

Contenitori p. 910 / 1210 x h. 1186 mm con vano superiore 
con ante a battente e coppia cassetti inferiori /
Storage units p. 910 / 1210 x h. 1186 mm - d. 35 7/8” / 47 5/8” x h. 46  5/8”
with upper compartment with hinged doors and pair of lower drawers

Contenitori 910 x h. 1186 mm con vano unico 
con ante a battente
Storage units 910 x h. 1186 mm - d. 35 7/8” x h. 46  5/8”
with single compartment with hinged doors

Contenitori 910 / 1210 x h. 1186 mm con vano superiore con anta a ribalta e 
vano inferiore con ante a battente 
Storage units 910 / 1210 x h. 1186 mm - d. 35 7/8” / 47 5/8” x h. 46  5/8” with upper
compartment with flap door and lower compartment with hinged doors

LED

alimentatore
power supply

cavo alimentazione
alimentation cable

 

interruttore “IR”
switch “IR”

LED

interruttore “IR”
switch “IR”

cavo alimentazione
alimentation cable

alimentatore
power supply

 

cavo alimentazione
alimentation cable

LED

alimentatore
power supply

interruttore “IR”
switch “IR”

1
8
7

Scatola passacavi per contenitori con vano a giorno
Box for storage units with open compartment

Ripiani interni e posizionamento 
vassoio estraibile - contenitori alti

Internal shelf and extractable tray 
position high storage units 

Posizionamento ripiano interno e
vassoio estraibile contenitori bassi

Internal shelf and extractable tray 
position low storage units 

N.B.  
I VASSOI ESTRAIBILI E I RIPIANI INTERNI IN VETRO DEVONO
ESSERE ORDINATI SEPARATAMENTE. VASSOIO ESTRAIBILE 
UTILIZZABILE SOLO PER VANI DI LARGHEZZA DOPPIA. 
THE EXTRACTABLE TRAYS AND THE INTERNAL GLASS
SHELVES MUST BE ORDERED SEPARATELY. EXTRACTABLE TRAY 
USABLE ONLY FOR COMPARTMENTS OF DOUBLE WIDTH.

910 - 1210 mm

852 - 1152 mm

ripiano interno/internal shelf 

1
1
8
6
 m

m

910 - 1210 mm

1
1
8
6
 m

m

818 - 1118 mm

cassetto/drawer

715 - 1015 mm

vassoio estraibile/extractable tray

715 - 1015 mm

vassoio estraibile/extractable tray

550 mm

A B C E F

3
7
0

3
7
0

3
7
0

3
7
0

3
5
5

3
7
0

3
8
0

3
4
5

3
7
0

3
4
5

3
4
5

4
0
5

3
3
5

3
5
5

4
0
5

2 ripiani in vetro

(senza vassoi estraibili)

2 glass shelves

(without extractable trays)

2 ripiani in vetro e 

1 vassoio estraibile (basso)

2 glass shelves and 

1 extractable tray (low)

1 ripiano in vetro e 

2 vassoi estraibili (basso+intermedio)

1 glass shelf and 

2 extractable trays (low+middle)

3 vassoi estraibili

(basso+intermendio+alto)

3 extractable trays

(low+middle+high)

1 ripiano in vetro e 

2 vassoi estraibili (basso+alto)

1 glass shelf and 

2 extractable trays (low+high)

550 mm

D

3
3
0

1
5
5

3
3
0

1 ripiano in vetro

(senza vassoi estraibili)

1 glass shelf

(without extractable trays)

1 ripiano in vetro e 

1 vassoio estraibile (basso)

1 glass shelf and 

1 extractable tray (low)

2 vassoi estraibili 

(basso+intermedio)

2 extractable trays 

(low+middle)

1 vassoio estraibile (intermedio)

1 extractable tray (middle)

1
5
5

3
2
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1
5
5

3
3
0

1
5
5

3
4
5

1
5
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5
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5
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9
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5
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A B C

852 - 1152 mm

ripiano interno/internal shelf 

1800 - 2400 mm

4
9
0
 m

m

1800 - 2400 mm

4
9
0
 m

m

408 - 558 mm 852 - 1152 mm

ripiani interni/internal shelves

408 - 558 mm

715 - 1015 mm

vassoio estraibile/extractable tray

852 - 1152 mm

ripiano interno/internal shelf

818 - 1118 mm

cassetto/drawer

2
1
5

2
1
5

2
1
0

1
9
0

2
1
5

2
0
0

2
1
0

1
9
0

2
1
5

2
1
5

2
1
5

2
0
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2
1
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9
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550 mm

2
1
0

1
9
0

550 mm

DA B C

DA B C

715 - 1015 mm

vassoio estraibile/extractable tray

1 ripiano in vetro

(senza vassoi estraibili)

1 glass shelf

(without extractable trays)

1 ripiano in vetro e 

1 vassoio estraibile (basso)

1 glass shelf and 

1 extractable tray (low)

2 vassoi estraibili 

(basso+intermedio)

2 extractable trays 

(low+middle)

1 vassoio estraibile (intermedio)

1 extractable tray (middle)

1 ripiano in vetro

(senza vassoi estraibili)

1 glass shelf

(without extractable trays)

1 ripiano in vetro e 

1 vassoio estraibile (basso)

1 glass shelf and 

1 extractable tray (low)

2 vassoi estraibili 

(basso+intermedio)

2 extractable trays 

(low+middle)

1 vassoio estraibile (intermedio)

1 extractable tray (middle)
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Posizionamento ripiano interno e 
vassoio estraibile contenitori con 
anta a ribalta

Internal shelf and extractable tray 
position storage units with flap door

Posizionamento ripiano interno - 
contenitori con vano a giorno

Internal shelf position - storage units 
with open compartment 

N.B.  
I VASSOI ESTRAIBILI E I RIPIANI INTERNI IN VETRO 
DEVONO ESSERE ORDINATI SEPARATAMENTE. 
THE EXTRACTABLE TRAYS AND THE INTERNAL GLASS 
SHELVES MUST BE ORDERED SEPARATELY. .

N.B.  
VANI LATERALI ATTREZZABILI SOLO CON RIPIANI INTERNI 
IN VETRO. 
LATERAL COMPARTMENTS EQUIPPED ONLY WITH INTERNAL 
GLASS SHELVES.. .

910 - 1210 mm
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550 mm

DAB C
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0
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0
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3
4
5

2
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3
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5

852 - 1152 mm

ripiano interno/internal shelf

715 - 1015 mm

vassoio estraibile//extractable tray

1 ripiano in vetro

(senza vassoi estraibili)

1 glass shelf

(without extractable trays)

1 ripiano in vetro e 

1 vassoio estraibile (basso)

1 glass shelf and 

1 extractable tray (low)

2 vassoi estraibili 

(basso+intermedio)

2 extractable trays 

(low+middle)

1 vassoio estraibile (intermedio)

1 extractable tray (middle)

1800 - 2400 mm

4
9
0
 m

m

2
1
5

2
1
5

550 mm

A

408 - 558 mm 408 - 558 mm

1 ripiano in vetro

(senza vassoi estraibili)

1 glass shelf

(without extractable trays)

CONTENITORI STANDARD (profondità totale 550 mm)

STANDARD STORAGE UNITS (total depth 550 mm) 

CONTENITORI CON RETRO FINITO (profondità totale 550 mm)

STORAGE UNITS WITH FINISHED BACK (total depth 550 mm)

spazio interno utile
usable internal space

ripiano interno/internal shelf 480 mm 

500 mm 492 mm

vassoio estraibile/extractable tray 450 mm vassoio estraibile/extractable tray 450 mm

ripiano interno/internal shelf 480 mm 
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Contacts / Contatti

Europe Americas

B&B Italia Milano
Via Durini 14, Milano
T. 02 76 44 41
store.milano@bebitalia.it

B&B Italia “Scalo Milano”
Via Milano 5, Locate Triulzi (MI)
T. +39 328 5905162
scalomilano@internionline.it
http://scalomilano.bebitalia.it

B&B Italia Genova
Via Macaggi 41 R, 16121 Genova
T. 010 8446734
bebitalia@fedesign.it
http://genova.bebitalia.it

B&B Italia London
250 Brompton Road  
London SW3 2AS 
T. 020 7591 8111
store.london@bebitalia.it

B&B Italia Paris
35, Rue du Bac  
75007 Paris
T. 01 55 35 14 35
info@bebitalia.fr

B&B Italia Saint-Tropez
Avenue Maréchal Foch 
quartier Saint Roch
83992 Saint-Tropez
Tel. 0033.494457720 
contact@bebsttropez.fr
  
B&B Italia Lyon
22 Rue Auguste Comte 
69002 Lyon
Tel. 0033 09 86 56 21 53 
bebitalia@maisonhomedesign.fr

B&B Italia Berlin 
Torstrasse 140  
10119 Berlin 
T. 0049 3024 0477377 
info@minimum.de

B&B Italia München 
Maximiliansplatz 21 
80333 München 
T. 089 461 368 - 0 
info@bebitalia.de

B&B Italia Wien
Franz-Josefs - Kai 45 - 1010 Wien
T. +43 (0) 1 533 55 00
Info@bebitalia-wien.at  

B&B Italia Athens
358 Kifisias Ave,  
15233 Halandri - Athens  
T. 0030 210 6847720  
info@deloudis.gr

B&B Italia Istanbul
Dereboyu Cd. No. 78,  
Ortaköy - Istanbul
T. +90 212 327 0595
info@mozaikdesign.com

B&B Italia Cyprus
50 Limassol Avenue  
2014 Nicosia - Cyprus
T. 00357 22758788
furn-art@spidernet.com.cy

B&B Italia New York 
150 East 58th Street 
New York, NY 10155 
T. 212 758 4046
info.usa@bebitalia.com

B&B Italia Madison Avenue 
135 Madison Avenue 
New York, NY 10016 
T. +1 212 889 9606
info.usa@bebitalia.com

B&B Italia Washington DC
3320 M Street Northwest 
Washington DC 20007
T. 202 337 7700
info.usa@bebitalia.com

B&B Italia Los Angeles
8801 Beverly Boulevard  
Los Angeles, CA 90048
T. 310 278 3191
info@divafurniture.com  

B&B Italia Miami
2331 Ponce de Leon Boulevard
Coral Gables, FL 33134 
T. 305 448 7367
info@luminaire.com 
www.luminaire.com

B&B Italia Dallas
1707 Oak Lawn Avenue, 
Dallas, TX 75207
T. 214 389 9513
bebdallas@internum.com

B&B Italia Houston
3303 Kirby Drive, Houston, TX 77098
T. 832 242 9470
bebhouston@internum.com  

B&B Italia Austin
temporary address 
1009 West 6th Street, Suite 120 
Austin, TX 78703
T. 512 617 7460
bebaustin@internum.com

B&B Italia San Francisco 
2211 Alameda Street,  
San Francisco, CA 94103 
T. 415 565 0900 
sales@arksf.com 

B&B Italia Seattle 
1300 Western Avenue  
Seattle, WA 98101 
T. 206 287 9992 
seattle@divafurniture.com 

B&B Italia Sun Valley 
350 Walnut Avenue  
Ketchum, ID 83340
T. 208 928 6379
rob@arsunvalley.com

B&B Italia Mexico City
Avenida Presidente Masaryk 275,
Esquina con Temístocles, Colonia Polanco, 
Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 11560,  
Ciudad De Mexico, Local B
bebitalia@piso18casa.com

B&B Italia Sao Paulo 
Avenida Brasil 1653 Jardim America 
CEP: 01431-001 São Paulo (SP) Brasil 
T. +55 11 3368-6033
bebitalia@casualmoveis.com.br

B&B Italia Belo Horizonte 
Rua Andaluzita, 125 Carmo Sion, 
Belo Horizonte (MG)
T. +55 31 3281 4882
contato@casualmoveis.com.br

B&B ITALIA SPA

22060 Novedrate (CO) Italy

Strada Provinciale 32

T. + 39 031 795 111

F. + 39 031 791 592

Info: info@bebitalia.com 

Italia

numero verde 800 018 370

USA

toll free number 800 872 1697

B&B Italia STORES

All other countries

T. + 39 031 795 213

F. + 39 031 791 592

www.bebitalia.com

www.maxalto.it

Asia Middle East / Africa

B&B Italia Tokyo
1, 3F Aoyama OM- Square 2-5-8, 
Kita Aoyama,  
Minato-ku, Tokyo 107-0061
T. 03 3478 3837 
info@bebitalia.co.jp
www.bebitalia.co.jp

B&B Italia Beijing
1st floor, International Hall 5,  
Easyhome at North 
4th Ring Road, Beijing, China
T. 0086 10 84648161
beb@designspace.com.cn

B&B Italia Shanghai 
Unit L1-W10, No. 168 Hubin Rd., 
Huangpu District, Shanghai 200021 
T. (+86) 21 60751000 
info@arealiving.cn

B&B Italia Hong Kong
31st floor. China Online Center
333 Lockhart Road, Wanchai  
Hong Kong
T. +852 2295 6263
bebitalia@colourliving.com

B&B Italia Kaohsiung 
67, Minquan 1st Rd.,  
Kaohsiung, Taiwan 80251
T. +886 7 332 7676
service@bonmaison.co
 
B&B Italia Taipei
39, Sec. 2, Dunhua S. Rd.,  
Taipei, Taiwan 10681
T. +886 2 2755 5855
service@bonmaison.co

B&B Italia Taichung
211, Chaofu Rd., 
Taichung, Taiwan 40757
T. +886 4 2258 5632
service@bonmaison.co

B&B Italia Seoul 
6-15 Chungdam-dong 
Gangnam-gu, Seoul 
T. + 82 2 3447 6000 
infini@infini.co.kr

B&B Italia Busan
454, Jwadong Sunhwan-Ro, 
Haeundae-Gu, Busan, 
T. +82 (0)51 731 3470
infini@infini.co.kr

B&B Italia Bangkok 
523 Mahaprutharam Road
10500 Bangkok, Thailand
T. +66 2 237 6999
badipol.ch@yipjacks.com

B&B Italia Ho Chi Minh City
1st Floor Times Square Building
22-36 Nguyen Hue Boulevard & 57-69F 
Dong Khoi Street, Ben Nghe Ward, 
District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam
T. 0084-8 66 840 333
bebitalia@eurasia-concept.com

B&B Italia Manila
Twenty-four Seven McKinley
Corner of Seventh Avenue,
24th Street & McKinley Parkway,
Bonifacio Global City Philippines
T. +63 2 634 85 87
corporate@focusglobalinc.com
www.bebitaliamanila.com

B&B Italia Jakarta
Jl. Kemang Raya No. 17
Jakarta 12730 Indonesia
T. +62 21 7180349
bebitalia@magran.co.id

B&B Italia New Delhi
DLF Chattarpur Farms 2, North Drive 
110074 Chattarpur, New Delhi
Tel. +91 999 969 3093 
bebitalia@latendenza.com

B&B Italia Dubai 
Jumeirah Beach Road - Jumeirah 3 
next to Dubai offshore Sailing Club 
Dubai UAE - T. 971 43466932
baituti@baituti.com

B&B Italia Abu Dhabi 
Shop 1 Al Ain Tower, Khalidiya
Abu Dhabi - UAE 
T. + 971 2 2222 566
bebitalia@livinginteriors.ae

B&B Italia Beirut
An Nahar Building.
Martyrs Sqaure, Dowtown
T. +961 1971444
bebitalia@cercle.me

B&B Italia Tel Aviv
3 Hatarucha Street 
63509, Tel Aviv, Israel 
T. 972 3 7449935 
studio3@bebitalia.co.il
www.theboxfurniture.co.il

B&B Italia Accra
No. 6,7, 9 Liberation Road 
Accra, Ghana
T. 00233.302 791393 
bebitalia@forbghana.com

Maxalto STORES

Maxalto is a B&B Italia brand.  
For additional information  
on the Maxalto collection please visit  
our Maxalto or B&B Italia Stores.

Maxalto è un marchio B&B Italia.  
Per conoscere la collezione Maxalto visiti  
gli Store Maxalto o B&B Italia.

Americas

Maxalto Los Angeles 
8811 Beverly Blvd. 
Los Angeles, CA 90048 
T. 310 986 6448
info@divafurniture.com

Maxalto Miami
30 NE 39th St, Miami, FL 33137
Tel: 305-572-2900
info@maxaltomiami.com

Asia

Maxalto Hong Kong  
C/O Déntro -Shop C, Lg/F, Ruttonjee Centre, 
11 Duddell Street, Central
Hong Kong, China
T. 00852 28668829  
info@dentro.com.hk 

Maxalto Ho Chi Minh City
1st Floor Times Square Building
22-36 Nguyen Hue Boulevard & 57-69F 
Dong Khoi Street, Ben Nghe Ward, 
District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam
T. 0084-8 66 840 333 
bebitalia@eurasia-concept.com
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La descrizione e le immagini dei prodotti del presente catalogo sono puramente indicative e non possono essere considerate vincolati ai fini del loro utilizzo. B&B Italia si riserva di apportare ai prodotti le modifiche che 
ritiene più opportune, in qualsiasi momento e senza preavviso. Per ulteriori informazioni sulle caratteristiche tecniche dei prodotti, invitiamo a consultare il sito www.bebitalia.com dove troverete l’elenco dei rivenditori 
autorizzati a cui rivolgervi. 
 
Descriptions and pictures of products included in this catalogue have an indicative value only and are not binding for products’ use. B&B Italia reserves the right to modify their products without prior notification. For 
further technical information of the products, please contact the authorised dealer closest to you (see www.bebitalia.com).
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